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468 Русскій Вѣстникъ.




или ширить во всѣ стороны пашни? Ширить пашни, значитъ распахивать дѣвственную землю, новь. До сихъ поръ никакая искусственно-удобренная почва не можетъ состязаться съ новою. Уже по одному этому всякій хозяинъ, желаюцій „умненько“ хозяйничать, при выборѣ изъ двухъ десятинъ, оставитъ навозную и возьметъ новь. „Умненько“ значитъ въ хозяйствѣ: „выгодно.“ Наше сельское хозяйство продолжаетъ двигаться на прежнихъ основаніяхъ, съ тою разницей, что прежде было трудно съ точностію опредѣлить цѣнность труда, а теперь онъ самъ ежедневно выражается мѣриломъ цѣнности, деньгами. Только по этой причинѣ возьмемъ примѣръ изъ вольнонаемнаго хозяйства. Въ нашей сторонѣ, если можно купить навозу (часто этого сдѣлать нельзя ни за какія деньги), то не дешевле 15 р. с. за 360 возовъ, – количество не доставляющее еще сильнаго удобренія. Да вывесть его на десятину стоитъ тѣ же 15 р. с.; да раскидать и запахать его – около 2 р. с.; итого, удобреніе стоитъ 32 р. с. А распахать лугъ, на которомъ нѣтъ пней, стоитъ не дороже 10 р. с. Спрашивается: кто бы поступилъ умненько, тотъ ли кто, какъ обвиняемый помѣщикъ, расширилъ бы пашни, или тотъ кто, по совѣту г. управителя, сталъ бы тратить непроизводительно 22 р. с. на удобреніе каждой десятины. Вотъ таковы-то, большею частію, всѣ ораторскіе возгласы передъ судомъ самихъ фактовъ.

Не менѣе практична слѣдующая затѣмъ фраза въ устахъ г. управителя. „Бывало, у помѣщика, скотъ съ голоду крыши у мужиковъ обдираетъ, а землевладѣлецъ сгоняетъ крестьянъ строить въ саду храмъ славы, да тріумфальныя ворота!“ Фраза, какъ видите, оканчивается знакомъ восклицанія. Подумаешь, въ самомъ дѣлѣ, какіе злодѣи эти неразумные помѣщики! А вотъ я на своемъ вѣку много видывалъ помѣщичьихъ садовъ, съ бесѣдками, воротами и калитками, но не встрѣтилъ ни одного храма славы и никакихъ тріумфальныхъ воротъ. Допустимъ однако же, что г. управитель былъ въ этомъ отношеніи счастливѣе меня: пусть онъ, какъ знатокъ сельскаго хозяйства, объяснитъ, какая связь между положеніями: „скотъ крыши обдираетъ“ и „владѣлецъ строитъ храмъ славы“? По нашему простому, нелитературному пониманію вещей, фраза эта вяжется не болѣе слѣдующей: у человѣка всѣ женщины въ домѣ чулки вяжутъ, а онъ все книги читаетъ, да яичницу съ перцемъ ѣстъ. Если бы фраза была составлена такъ: „скотъ прошлую зиму крышу обдиралъ, а онъ ны-







[image: ]

[image: ]

Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Russkii_vestnik_volume_43.pdf/475&oldid=2326446


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 20 сентября 2016 в 10:38
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 20 сентября 2016 в 10:38.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








